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Pre vsetkych gdvisldkov od seridlov.
Excistujii aj ovela horsie Jdvislosti.



Happy end, happyend ['hxprend]: slovo prevzaté z americkej
angli¢tiny, oznacuje $tastny koniec.

Happyend sa s oblubou vyuziva vo filmoch, v seridloch a kni-
héch, kedZe ludskd tGzba po $tasti diva prednost radostnym kon-
com a filmy so §tastnym zaverom maj vyssie zisky ako tie s tragic-
kym. V typickom filmovom alebo seridlovom happyende napr.
pritazlivy hlavny hrdina nijde Zenu svojich snov, zloduch putuje
do vizenia, niekto zachrani svet atd.

A predsa existuja aj filmy, seridly a knihy, v ktorych happyend
visf na vldsku alebo vbbec nenastane.



V minulej ¢asti
Ashworth Parku. ..

Odkcdy sav Ashworth Parku objavila zahadn4 Abigale Barring-
tonova-Whitleyov4, vlddne tu este viési chaos ako predtym. Nie-
lenze seridlovy krasavec Julian pise pre fiu patetické basne, daruje
jej prameni vlasov a povazuje ju za jedind, ktord ho méze zbavit
lGbostnej kliatby, aj jeho brat Jasper si mus{ postupne priznat,
Ze uz nemo6ze dlhsie unikat pred Abby a tajomstvami, ktoré ju
obklopuja.

Rodiaca sa romanca medzi Abby a Jasperom sa nidhle prerudf,
ked sa seridlovy darebik DeWitt opit dostane do vrcholovej for-
my. KedZe jeho plan dat dokopy svoju peknt dcéru Lydiu s Julia-
nom stroskotal, chcel by sa stat nenahraditelnym pri kandidata-
re lorda Ashwortha za starostu. No Abby $ipi nejaké zlo. Chcee
DeWitt skutoéne pom6cet? Alebo plinuje lorda znidit?

Abbine domnienky sa potvrdia: lord Ashworth dostane vy-
dieraéské listy, v ktorych sa mu vyhrdzaja, Ze na svetlo sveta vyj-
de velké rodinné tajomstvo. Ked chctt Abby a Gladys nijst ich
odosiclatela, objavia nie¢o neuveritelné. Za vydieranim nesto-
ji nikto iny ako Jasper, ktory nie je Abby vobec lahostajny. A kto-
ry sa pred ¢asom dozvedel, Ze mu cely Zivot klamali. Nie lord
Ashworth, ale DeWitt je jeho biologicky otec. Navyse nie je ten,



za koho sa vydava, ale je to Bobby Mason, zatrpknuty byvaly mi-
lenec lady Ashworthovej. A s Ashworthovcami ma este nevyba-

yauas
vené Glty...

Ashworth Park
Kazdy defi 0 19.00 na Island TV
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Prolog

Queens, New York, 1995

Horatio Eversmith si vobec nevsimol, Ze koleso v klietke viac ne-
vfzga a stichol aj Suchot v slame. MoZno to ticho nastalo aZ dnes
rano alebo véera, alebo Alexander Fleming naposledy vydychol
uz pred dvoma tyzdnami. Ne€udo, ved si ani nemohol spomentt,
kedy zviera naposledy nakfmil. Tarbiky vydrzia bez vody aj celé
tyzdne, ale naveky bez nej byt nemézu. No to bolo teraz jedno.

Vietko, na ¢om zileZalo, bolo toto tu. Tento neuveritelny ob-
jav. Hej, ¢ire blaznovstvo, ale mozno sa jemu, Horatiovi Ever-
smithovi, koneéne podarilo nieéo prevratné. Nieco, ¢o si nikto
nev§imal, rovnako ako Game Boy, ktory prave zaplavil trh. MoZno
sa stane takym slavnym ako Bill Gates a jeho operaény systém
Windows, ktorého boli plné vietky noviny. A o pit rokov, v roku
2000, uz méze byt milionarom.

Horatio sa bezpochyby povazoval za chytrého. Zistili to aj na
Massachusettskom technologickom institate, kde ho pred $tyrmi
rokmi prijali na $tadium teoretickej fyziky. Ale Ze by to mohol byt
prave on, kto ziska rozhodujtce vedomosti o paralelnych svetoch,
znelo ako senzicia. Bude to minimalne také prelomové ako inter-
net. Hoci, ach ¢o, internet vlastne vobec nie je taky Gzasny. O dva-

dsat rokov si nan nikto nespomenie. Zato on, Horatio Eversmith,
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prinesie revoltciu do obrazu sveta — ako Galilei a Kopernik, ale
zavaznejsiu. Bezpodmieneéne si musi dat urobit peknt fotku do
ucebnic dejepisu, podla moZnosti bez tych odpornych fazov, kto-
ré si nechal nardst a vObec mu nepristali. A ziskal uZ vlastne dake-
dy Nobelovu cenu kandidat, ktory mal menej ako dvadsatpit?

~Horatio, tvoj tatko by chcel pozerat bejzbal! Hraji New York
Yankees a nie€o je so satelitom.“ Hlas nevlastného brata sa ozyval
na prichnivom schodisku a pribliZoval sa zirovefi so slonim du-
potom.

Ako tu mi ¢lovek skiimat dimenzie multivesmiru, preboha?
Einstein sa nemusel natahovat s otravnym bratom, ktory bol dost
stary na to, aby sa odstahoval.

~Pod mi pomoct. Musime ist na strechu... Och!“ Richard roz-
tvoril dvere do Horatiovej izby a poobzeral sa. Sledoval splet kab-
lov, ktoré sa hadili kriZom cez miestnost, avymontované elektrén-
ky z tatkovho starého televizora zo Sestdesiatych rokov. ,Paneboze,
o sa tu stalo? Preco tie kidble tréia z okna? To akoZe ved( na stre-
chu?®

»Psst. Nie tak nahlas.“ Horatio presiel cez izbu a zavrel za Ri-
chardom dvere. ,Teraz mas prileZitost byt pri vyznamnom okami-
hu vedy, velky bradek. Urdite si e$te pamitis, ¢o som ti minule roz-
praval o bublinich multivesmiru. Ze na$ vesmir nie je jediny, ale
vedla seba koexistuji mnohé svety.”

~Multivesmir? Horatio, prestafi s tym.“ Richard sa hodil na bra-
tovu postel, ktord bola posiata nespoéetnymi technickymi sa-
Ciastkami. Horatio len neddvno rozobral poditad, televizor a dial-
kovy ovladal. ,Myslel som si, Ze chce$ svoju zdverednd pricu na
MIT pisat o rontgenovom Ziareni.”

~Rontgenové Ziarenie nie je dost sexi.”

»~Abizarné pseudovedy 4no?*
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LJe mijasné, Ze vy prizemni klasici to nemoZete pochopit. Pod
sem.” Horatio pritiahol stoli¢ku a spojil kidbel antény so svojim
poditaéom. Potom ukazal na obrazovku. ,Ked sa pozrie§ na toto,
zmeni§ nizor. Vidi§ tieto mihajace sa ¢iary na obrazovke? Poda-
rilo sa mi dosiahnut, aby nasa anténa vysiclala do vesmiru cez
prenadal signilu urditd vinova frekvenciu. Tam nickde nardza na
nezndmu &iernu hmotu a odrdza obraz spit do mojho poé&itala.
Podobne ako pri radare.”

Richard si sadol. ,Vidim iba zelené mihajace sa flaky. Vyzeraja
ako sliz.

»To nie je nijaky sliz, to s bubliny. PresnejSiec povedané, bubli-
ny multivesmiru, ty trubiroh. Navyse je to iba prvy level.“ Horatio
pocitil Steklenie v bruchu ako vzdy, ked hovoril o svojej obltbe-
nej téme. Multivesmir roztriestil jeho predstavivost. Roztriestil by
predstavivost kazdého ¢loveka. Zamilovanost uréite prindsa rovna-
ké pocity, lenze fyzika je jednoducho lepsial ,,Len si predstav, kolko
vesmirov tam vonku existuje. Level jeden az level $tyri. Minimalne.

,Co?*

»Existuja rézne druhy paralelnych svetov,” trpezlivo vysvetlo-
val Horatio. ,Prvy level predstavuja tie, v ktorych platia fyzikalne
zakony bez obmedzenia. Tak ako u nis. Slnko tam vychiddza na
vychode. A nebo je modré.”

LA nikto z MIT nebude mat nikdy frajerku,” dodal Richard.

Toto Horatio prepocul. ,Potom existuja také, kde st zdkony
zmenené. Vietko je éoraz abstraktnejie. Je mozné, Ze sa tam von-
ku vyskytuja svety, kde nie st nijaké farby. Alebo kde sa ludia na-
pchévaja kravskymi lajnami. Alebo také, kde kazdé jedlo chutf
ako homar.”

»~Homar? To by bolo obzvlast nevyhodné.” Richard sa oprel do-
zadu. ,Mam alergiu na korovce.”
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,14 by si v paralelnom svete nemal.”

Richard ststredene premyslal. Ty teda tvrdis, Ze sa v jednej
z tych mihotajtcich sa slizovych bublin paralelnych svetov nacha-
dza e$te jeden Richard E. Preston?®

Horatio pokréil plecami. ,Nie vo vietkych svetoch. Ale v nie-
ktorych uréite. Ktovie. Ako som povedal: ¢im vyssi level, tym st
svety abstraktnejsie a viac veci je v nich moznych. Niektoré vesmi-
ry sa skladaji iba z hovoriaceho hotdogu a ¢isla sedem.”

Horatio ¢akal, Ze sa jeho nevlastny brat zasmeje, ved kazdy den
jeddva hotdogy, no on sa ani len neuskrnul. Naopak, vyzeral vy-
lakane. Ty si $ialeny,” zahundral Richard nakoniec a pohlad mu
padol na klietku. ,Zabil si Alexandra Fleminga.

»~Ach, ten hlodavec. Dostal infarkt,” odvetil Horatio len tak mi-
mochodom.

Richard pristapil ku klietke a prezeral si tarbika. ,Nemozes
pretiho nieo urobit? Mama ho mala tak rada.”

,Ja? Co by som mal urobit? Fleming je naisto mftvy. Tu uz ne-
pomoze ani penicilin,” zafucal Horatio a obratil sa spit k svojej
obrazovke. Tentoraz sa ne¢udoval, Ze sa Richard nezasmial. Jeho
nevlastny brat sa nezaujimal o objavy a nemal, samozrejme, ani
potuchy, ze penicilin objavil vedec Alexander Fleming, podla
ktorého pomenoval svojho tarbika.

Richard sa cheel stat scendristom, no nebol prave najbystrejsi.
Nedudo. Ved bol posadnuty telenovelami.
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Ak som nieco vedela, potom toto: dni, ked mi $isky v Cukrarni
u Bennyho nechutili, boli fakt zIé dni. Doteraz boli v mojom Zivo-
te také dva: prvy, ked mi mama oznamila, Ze sa rozvedie s ockom,
lebo on chce zacat novy Zivot na okraji mesta so svojou milovanou
Gertrudou. Bol to pre nas $ok. V ten druhy defi som sa predtym
niekde otravila jedlom.

A potom tu bol dnegok. Dnes som nemala chut niclen na $isky,
ale ani na [udi. V tento vecer som si priala iba jediné — zamkntt sa
nickde v Gplnej tme a poc¢kat tam tak dlho, kym sa moj Zalostny
stav sim od seba nezlepsi.

Ibaze v takej milibnovej metropole ako New York je ¢lovek
zriedka sim. Ani v nasom byte, kam sa kazda chvilu mohla vratit
mama zo svojho zihadného rande, ani nickde na verejnosti. Clo-
vek sa nemohol ani potajomky utiahnut do kanila, lebo aj v pod-
zem{ bolo plnho robotnikov a plno potkanov. New York bol pre
ludi so zlomenym srdcom skutoéne noé¢nou morou.

»Hald, je nickto doma?“ zastonala Deborah, pritisla sa ku mne
a necitlivo mi poklopala po &ele. ,Abby, prestait pohladom vypa-
lovat diery do vzduchu a hovor s nami. Do zajtra musime nieéo vy-
mysliet a postarat sa, aby Jasper v nasledujicom dicle nevyliezol na
p6dium a nevytaral hanebné rodinné tajomstvo Ashworthovcov.

Hrubo som ju od seba odstréila, ale to mojej sestre nezabranilo,
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aby mi dalej liezla na nervy. ,Doslaka, stile nembZem uverit, Ze nas
superdarebik DeWitt je Jasperov biologicky otec. To je zvrat
starwarskych rozmerov!® Pokusila sa o grimasu Dartha Vadera,
ktora jej viak vobec nevysla (v skutolnosti ukdzala iba komicka
dvojitt bradu), a mechanickym hlasom zamrmlala: ,Jasper, som
tvoj otec.”

»Fakt si prave povedala starwarskych rogmerov, Deborah?“ sko¢i-
la jej do reéi moja priatelka Morgan, ktord sedela oproti nim
a chlipkala mlie¢ny kokteil s prichutou Oreo susienok. ,Co je to za
slovo, prosim pekne? Je vobec v slovniku?®

Deborah sa hasterivo nahla ponad stol. ,Chce§ mi vari ¢y vy-
svetlovat, ktoré slova sa nachiddzaja v slovniku, sle¢na Bldznivi,
Ultracoolovad a Megahypergigasuper...?“

»Stadilo! Takto sa dalej nedostaneme, damy,” prerusila ich teta
Gladys svojou nespochybnitelnou autoritou, ktora ¢lovek jedno-
ducho musel re$pektovat. Hned po mojom premiestnen{ spat mi
teta Gladys poslala esemesku a navrhla stretnutie v Cukrirni
u Bennyho, aby sme spolu popremyslali o tom, ¢o mame dalej ro-
bit, aby sme serial zastavili.

Uprimne povedané, nemala som vobec chut premyslat. V po-
slednych dfioch som premyslala privela. O absurdnej situicii,
v ktorej som sa nachddzala. O tom, Ze ma vdaka neznimemu tele-
viznemu technikovi Horatiovi Eversmithovi deni ¢o deti o devit-
néstej vtiahne akdsi kozmickd méigia do ¢udného paralelného
sveta. Do sveta, ktory funguje podla seridlovych zikonov a z kto-
rého sa m6zem vyslobodit iba vtedy, ked sa mi podari vy¢arovat
happyend.

Co bolo nemozné, len tak mimochodom. Lebo v Ashworth
Parku vznikala kazdy defi nova drima starwarskych rogmerov, ako
by povedala Deborah. Napriklad najnovsi zlaty klinec, ohurujtce
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odhalenie: Jasper Ashworth, mladsi syn rodiny, nie je v skutod-
nosti syn lorda Ashwortha, ale Dartha Vadera. Ehm, DeWitta.
Prizndvam, nic je medzi nimi velky rozdiel 2z na chybajici svetel-
ny me¢ a extra davku pomady vo vlasoch. Rozhodne to pontka
dost pusného prachu na celt dalsiu sériu.

wVed dobre, Gladys, uz spolu opit vychidzame.” Deborah odi-
vidne nakritko prerusila svoj ve¢ny rozkol s Morgan. ,No ako
mime nijst nejaké riesenie, ked kla¢ k drime sedi v kate s ka-
puciiou na hlave ako kdpka nestastia, obhryza si nechty a oberd zo
svojej $isky cukrové perlicky? V porovnani s Abby vyzeraja svieZej-
Sie aj zhtleni fetaci spred stanice Grand Central.”

Dakujem pekne. Na tento mily komentir o svojom vyzore som
nereagovala, hoci by som sestre rada $marila $isku do tvare. Po
prvé preto, lebo mi tentoraz nenapadla Ziadna trefnd odpoved,
a po druhé, lebo asi mala pravdu. Este vZdy som mala oblecené
Saty s laliami, ktoré som dostala na predvolebnt party na radnici
v Ashworth Parku a ktoré pachli potom a tukom zo §isiek. Po ni-
vrate do New Yorku som si na ne prehodila ockovu vytahand mi-
kinu s nipisom newyorskej policie, ktord mala tG obrovska vyho-
du, Ze bola taka velk4, aZ sa v nej ¢lovek stratil a dokonca aj v New
Yorku sa mohol stat trochu neviditelnym.

»Nechaj ju na pokoji, zastala sa ma Morgan. ,Nechépete to?
Abby teraz nedokize mysliet. Jasper jej prave zlomil srdce. Mala
by pravo na to, aby si na hlavu natiahla deku a utdpala sa v &is-
tej sebalttosti, ale nerobi to. Je silnd. Uk4z trochu re$pektu, De-
borah.*

Okamzite som sa trochu prebrala k Zivotu. , To je totilna blbost.
Predo by som sa mala trapit? Vari preto, lebo ma Jasper Ashworth
najprv pobozkal a potom svojmu sprostému superdarebickemu

otcovi povedal, Ze pretiho ni¢ neznamenam?“ zvolala som a hned
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som zacftila, ako sa mi do o¢f tisnd slzy a nembézZem tomu nijako
zabranit.

Parida. Plakat na verejnosti je asi to najtripnejsie, ¢o sa ¢lo-
veku mdze stat. Ako dobre, Ze tu dnes nebol Bldznivy Fred, stre-
leny majitel cukrirne. Zvy&ajne sa neustile zaujimal o témy roz-
hovorov svojich zakaznikov a aj za vanilkovymi omac¢kami dobre
pocul, o ¢om sa rozpravame. Nastastic nebolo vidno ani nikoho
z nadej Skoly. To bola jedind vyhoda, ked ¢lovek chodil do $koly na
nobl Manhattane, ale byval v oblasti nanajvys pre stredn triedu.

»Je tovpohode, Abby, zlatko.“ Morgan si sadla vedla mia a ob-
jala ma. ,Zabuchnt sa do seridlovej hviezdy nie je Ziadna hanba.
Aj mne sa to uz stalo.”

Nadvihla som jedno obodie. ,Ach, fakt?*

Morgan prikyvla. ,Celé dva tyZzdne som bola ako blizon zami-
lovana do toho blondavého krasavca z Gossip Girl. Ved vies, toho
typka, ktory sa pacil Blake Lively a ktory sa potom lepil na jej pria-
telku Leighton Meester. Je mi trochu tripne to priznat, ale je to
tak. TakZe ti velmi dobre rozumiem.”

Velka vdaka, Morgan,” odvetila som meravo. Nechcela som
byt nevrazivd a Morgan nemohla za to, Ze Jasper je idiot a ja sa
chcem utiahnut do newyorskych kanalov, ale tato historku ne-
bolo moZné porovnavat s mojou situiciou. Iba ak v pripade, keby
kozmicka kliatba premiestiiovala Morgan do seridlu Gossip Girl
a v flom jej ten blondavy krisavec jasne vyznal lisku a potom sa
rozhodol, Ze jeho plin znidit otca, ktory ho vychoval, je dbleZitejsi
nez ona. Nie. Toto porovnanie pokrivkavalo.

~Povedz, Abby, aké to vlastne bolo? Pobozkat Jaspera?“ chcela
teraz vediet Morgan. ,Bolo to celkom okej? Alebo to bol jeden
z tych $pecidlnych bozkov, ktoré zasiahnu ¢loveka aZ po prsty na
nohdch a pri ktorych sa mu za¢ne toéit hlava?®
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sIrval dost dlho,” poznamenala teta Gladys.

»Takze to bol skutoény bozk?“ uistovala sa Morgan. ,Alebo iba
filmovy bozk? Ved vie$, to neprirodzené pritiskanie pootvorenych
pier na seba, ako to herci robia, ked druhy hlavny predstavitel
predtym zhltol v bufete cibulovt pizzu.*

+Toto by zaujimalo aj m1ia,” zamie$ala sa Deborah a okuliare jej
skizli z nosa, ako keby som sa premenila na ¢ervenook laborat6r-
nu mys. ,Mohlo by ndm to priniest dalsiec informAicie o danostiach
a podstate seridlu.”

JJa... ehm,” zajachtala som rozpadito. Nech sa Deborah radse;j
neodvazuje rozpitvavat moj bozk ako Zabu na biole. ,Ni¢ vim ne-
prezradim. To je sGkromnd vec.”

+Nemusi vobec ni¢ hovorit.” Deborah spokojne zahryzla do
Sisky. ,Ten diel som znova nahrala. Mohli by sme si ho pozriet
este raz.

+Neopovizte sal“ skrikla som s takym zdpalom, Ze by mi ho
mohla zévidiet dokonca aj vSetko zveli¢ujaca lady Ashworthova.
Zopar tinedZerov pri pulte sa vylakane otodilo k nam.

Nie, ten diel si celkom uréite spolu nepozrieme! Nesmiem za-
budntt, Ze ten zdznam musim spdlit a popol vysypat do ricky
Hudson.

,Och... och,* zalapala Deborah po dychu, s Gstami plnymi
Sisky. ,Cervena sa. Abby, najprv som oceflovala, Ze si Jaspera tak
vypocitavo pobozkala, aby teta Gladys mohla prehladat DeWittov
dom. Ale Ze sa doftho bezhlavo zabuchnes? Pancboze, ved ten
chalan nie je vobec taky Gzasny. Minimalne nie taky GZasny ako
Julian.*

V tom sa Deborah nanestastie mylila. Jasper vyzeral dost dob-
re, hoci nepatril medzi podlizavych plagitovych chalanov ako ten
typek z Gossip Girl (alebo ako Jasperov brat Julian, ktory vyzeral so
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svojou neznicitelnou hrivou vZdy ako zo Skatulky). Mal pekné
tmavomodré odi, husté aj ked tazko skrotitelné vlasy, a ked sa
usmial, zmizlo jeho grobianstvo a ukizal sa skutoény Jasper, i ked
musim priznat, Ze to sa dialo iba zriedkavo. Ach 4no, aj bozkavat
savie. Hej. Dokonca velmi dobre, bohuZial.

»Prestarite s tym. Nie som nestastne zamilovanal® zvolala som
prudko. KedZe sa vSak nickde medzi mojimi olami okamZite
schylovalo k novému zichvatu pladu a vyhlad sa mi zahmlil slza-
mi, zostala som predsa len pri pravde. ,No hej, moZno trochu, ale
ja to zvlidnem. Nepotrebujem vas§ stcit.

~Hal Konecne to priznivas!“ Deborah vitazoslavne plesla dla-
fiou po stole. Pre nedostatok vlastnych sktisenosti bola moja sestra
vo veciach 1asky ohladuplnd ako parny valec. ,Minule, ked sme tu
sedeli a rojéila si o Jasperovi, pripadalo mi to este celkom vtipné.
Ale teraz...“ Karhavo pokrutila hlavou. ,Teraz ti srdce zlomil cha-
lan, ktory nemdze byt s tebou, lebo planuje s DeWittom zmiznat
z ostrova? Si smutni, lebo spolu nemdzZete stravit na Ostrove ruzi
gyCovy seridlovy zivot? Dofrasa, ako dlho si tam planovala pobud-
nat, ha?

Ml¢&ala som a civela som na svoje prsty.

~Abby, myslim si, Ze mas velky problém odliSovat seridlovy
svet a realitu. Aj keby Jasper ostal na Ostrove ruzf, ¢o sa d4 pred-
pokladat, lebo postavy jednoducho nemézu opustit ostrov —
kam povedie tato laska? Chces byt nadalej v seriali? Chceete byt
spolu, raz sa zosobasit a... ehm... mat malé seridlové deti? Spo-
lovice Iudi, spolovice... Hej, ¢o st vlastne zad tieto seridlové po-
stavy?“

~Prestan!® zastavila som ju, no Deborine slovd ma donttili za-
myslict sa. Ked sa na to ¢lovek pozrie takto... V ¢o som dafala?
Bola som daleko od toho, aby som to priznala, no moja sestra mala
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absolttnu pravdu. Nemdzeme byt s Jasperom spolu, ani keby to
chcel aj on.

yTomu s Jasperom mus{$ urobit rizny koniec, skor nez to bude
vazne, a preto vyhlasujem bezodkladny zdkaz bozkavania sa v se-
ridli.“ Deborah dupla nohou. ,Tak!®

wZakaz bozkavania sa?“ sklamane zopakovala teta Gladys. ,To
mi velmi nepomédZe pri mojom hladan{ piatecho manZela. Alebo
flirtu, keby uz na svadbu nebol &as, ked' sa zbavime kliatby.*

Deborah ju ignorovala. ,Ked to neurob{ Abby, tak sa musim ja
postarat o to, aby sa z Jaspera a Abby... nestal Jabby!“ vysvetlila
a nehla ani brvou, ked sa Morgan a teta Gladys i3li popukat od
smiechu nad ,Jabby®. Deborah si ich nev§imala, ale uprene hladela
na mfia. ,Abby, ob4dvam sa, Ze si stratila kontakt s realitou,” stano-
vila svoju findlnu diagnézu.

,Ze to vravi$ prave ty, pomohla mi Morgan. , Ty sama predsa
nedokaze$ prestat mysliet na toho fesika ako z obriazkovej kni-
hy a vysnfvaného zata vietkych matick Juliana Ashwortha a hne-
vas sa, ze ho seridl nikdy neukdze, ked sa prezlicka. Pamitim
si eSte tvoj pohlad, ked bol ten strih, skér ako Julian vkizol do
sprchy...”

»Mozno to nie je tvojavina, Abby. Je dost dobre mozné, Ze stra-
ta kontaktu s realitou je jednoducho vedlajsf Géinok,” tdrala Debo-
rah dalej a dala si velk(t ndmahu, aby Morgan neuznala za hodnt
pohladu. ,Sprievodny jav, ktory nastane, ked' sa nickto zdrziava
tak dlho ako ty v paralelnych svetoch, ktoré sa az na par detailov
na nerozoznanie podobaji na ten nas. A ktovie, ked'sa zrazia, ni-
sledky budt mozno este horsie, pokial ta odtial ¢o najskor nedo-
staneme.”

+Paneboze. Teraz zase zaéne s apokalypsou,” zatipela Morgan

a mala pravdu. Nasledovala novi dlh4 analyza Deborinych pred-

21



pokladanych hrozieb, ktoré by mohli vzniknat z mojich a Gla-
dysinych premiestneni alebo, povedané inak, prepojenim bublin
multivesm{ru. Poéntc stratou kontaktu s realitou (Evakuujte New
York! Uz sa to zadalo!) aZ po koniec sveta, ktory zni&f vietok Zivot
v tomto vesmire.

Ale mne to vyhovovalo, lebo uz nikto nehovoril o Jasperovi
amne a o naom bozku.

Morgan na to odvetila, Ze Deborina tebria o hrozbach spoje-
nych s prepojenim svetov je iba Spekulicia a nemdze o tom vediet
vObec ni¢, kym sa neporozpravame s Horatiom Eversmithom.

Horatio Eversmith. Toho by som veru rada spoznala. Ak sme
mali verit tete Gladys, jedinému ¢loveku na svete, ktorého posti-
hol rovnaky osud so seridlovou kliatbou ako mtia, Horatio v pod-
state tahal za vSetky nitky. KedZe teta Gladys a ja mime podla
ncho $pecidlny talent na vytviranie happyendov (ona sa venuje
sprostredkovaniu partnerstiev, ja som iba smie$na batlava viba
skolského Casopisu), vybral si nds, aby sme jednym takym happyen-
dom ukonili seridl. Dovtedy nas neprepusti.

,Tak musime ndjst Horatia Eversmitha,* rozhodla moja sestra.

»To nie je také jednoduché. Ten mu? je fantém. Naposledy som
ho videla pred dvadsiatimi rokmi.” Teta Gladys sa pozrela na De-
borah. ,Nebol minule u vis? Ked nanovo nastavil satelit a hovoril
nieco o adrzbe?”

Deborah si zahryzla do nechta. ,Hej. Ale sotva si naritho spo-
minam, neobzrela som si ho poriadne. Nebol zvlast atraktivny.
S istotou viem povedat iba to, Ze mal uniformu a ¢iapku. Okrem
toho bol dost zarasteny.”

Takto sa dalej nedostaneme. Bradatych chlapov je v Brooklyne
vela. Zd4 sa, Ze je to novy modny trend medzi kreativnymi typka-
mi v tejto Stvrti.

22



sTak dobre.“ Morgan si postchala ruky. ,Ked nevieme, ako by
sme mohli najst Horatia, tak aspoti popremyslajme, ¢o by mohla
Abby urobit v dal§om dicle, aby zabranila Jasperovi vyjst na p6-
dium a oznamit celému Rosingtonu, Ze pan Slizkd vizdZ je jeho
otec a Ze $tastnd ashworthovskd rodina je loZ. Lebo to sa stane, ked
sa to zajtra o siedmej znova zaéne. Potrebujeme plan.”

»Lenze aky?“ Teta Gladys posobila neisto. ,Ma Abby znova od-
viest Jasperovu pozornost?“

»To sme tu uz mali,” zasy¢ala Deborah pomedzi zuby. ,Abby ho
rozhodne nebude bozkivat, myslite na zdkaz. Uz teraz vyzera dost
zalostne, nepotrebujeme opakovanie romance medzi fiou a dare-
biakom juniorom, ktory unisa psov a pise vydieralské listy, jasné?*

sDobre,” prisvedéila Morgan. ,Tak vyhatajme nieco iné. A po-
rozmyslajme aj o tom, ako by sme ¢o najrychlejsie zabezpedili
Abby rande s Trevorom, aby sa preniesla cez Jaspera.”

»To fakt?“ Deborah vystrahala grimasu. ,Trevor? Ten s inteli-
genénym kvocientom kokosového orecha? Musi to byt?“

+Mozno dostiva prili§ ¢asto basketbalkou do hlavy, ale je cel-
kom zlaty a piSe si dennik rovnako ako Abby. Navyse sa medzi
nimi nenachddzaja celé svety, ale iba Brooklynsky most. Och, no
tak, Abby, povedz aj ty dado!”

Tak dobre, ked to cheu.

,Dobr noc,” povedala som, vstala a zasunula ticku s obhryze-
nou $iskou do vozika. Dnes veéer som sa uz aj tak dost dlho prize-
rala, ako Deborah s Morgan Zivo rozhoduji o mne, o mojom 1G-
bostnom Zivote a2 0 mojich cestach do seridlového sveta Ashworth
Parku, akoby boli ony dve scenaristky vlastnej malej ochotnickej
divadelnej hry — so mnou ako s babkou.

Ked sa Morgan pontkla, Ze ma odprevadi{, odmietla som. Len
nech sa az do zavereénej radi s Deborah a tetou Gladys, ¢o treba
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urobit s DeWittom, Horatiom Eversmithom a bublinami multi-
vesmiru. Ja som sa teraz chcela ukryt do pokojnej diery bez ludi.
A kedZe v newyorskom podzemi na mtia necakal laptop a déve-
deckd s horormi, ktoré by ma mohli rozptylit, rozhodla som sa
predsa len pre svoju stara dobr izbu.

ZI¢é rozhodnutie.

Prvé, na ¢o som pomyslela, ked som odomkla dvere a poob-
zerala sa po byte, bolo: zlodeji! Jednoznalne sa sem nickto vli-
mal!

Na podlahe v obyvacke sa povalovala kopa haraburdia. Hara-
burdia, ktoré sa inak nachidzalo iba v maminom ateliéri v zadnej
Casti nagho bytu: stojany, platna, otvorené plechovky a réznorodé
Stetce. Pachlo to tu po zmesi farby a terpentinu.

Kym som premyslala, Ze siahnem po mobile a zavolim policiu,
na jednom stojane som zbadala novy obraz, ktory mohla mama
namalovat iba dnes veéer. Bola to abstraktni malba, ktord mala
predstavovat ¢loveka. Polonahého ¢loveka, aby som bola presna.
Zarazend som ostala stit pred obrazom a dékladnej$ie som si ho
prezrela. Bol na flom dost neatraktivny dlhan, chlapik s riedkymi
tmavymi blond vlasmi, so sivymi o¢ami, s vysokym ¢elom, dlhym
nosom a so $picatou bradou.

Je tovari ten typek, s ktorym sa uz celé tyzdne potajme stretava
a okolo ktorého robi také tajnosti? Tato myslienku som nemohla
dostat z hlavy, a ked som na ten obraz dlhsie hladela, pri$li mi tie
divoko naskicované ¢rty tvare dokonca povedomé. Od laku som
o krok cavla, potkla som sa o otvorent plechovku farby a prista-

la som zadkom na koberci. Hust4 ¢ervena farba sa rozlievala po
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parketich. Teraz sa zobudila aj nasa jazvecicka Pebbles, zadala $te-
kat, vystrelila z kuchyne a vhupla labkami rovno do farby.

,Och! Abby? V$etko v poriadku?“ Zrazu sa za mnou rozsvietilo
svetlo a spoza rohu vy$la mama. Bola strapatd, obleéené mala rif-
lové Sortky a tri¢ko flakaté od farby. Otocila sa, $ibalsky sa zasmia-
la a zasepkala nie¢o ponad plece.

Uf. TakZe mama je predsa len doma.

+Mami? Si tu? Je niekto u teba?“ opytala som sa, no eSte kym
som to vyslovovala, v mojej hlave sa rodilo akési tusenie.

Kratko nato sa to tusenie zjavilo vo dverach.

Moja mama mala aférku s Bliznivym Fredom, majitelom
cukrirne.

Obvykle som byvala fakt tolerantnd. V podstate mi bolo jedno,
s ktorym muZom sa mama stretavala, pokial ho mala rada. Ved je
sama uz celd vednost, okrem toho pre jej citov frustriciu utrpelo
aj jej umenie. Ale pre¢o prave Blaznivy Fred? S Morgan sme pova-
zovali za ¢udné, Ze $isky usporadiava podla zaliatoéného pfsme-
na ich prichute, bali¢ky s vanilkovymi omackami podla poétu ich
konzervaénych latok a Ze verf na mimozemstanov — nickedy sme si
dokonca predstavovali, aké moze mat Fred zaluby: ako savsuterén-
nom byte v Queense rozprava s vypchatymi macikmi, uchovava si
svoje odstrihnuté chlpky z nosa a konzervuje orginy zavrazde-
nych obet{ v sklenenych bankich s kyselinou.

Ako som uZ spomenula, zboZtiujem horory. IbaZze nemim rada,
ked sa tdajni hlavni predstavitelia olizuji s mojou mamou. A to
on robil. Poznala som svoju mamu pridobre na to, aby som vedela,
ako vyzera, ked ju ¢lovek pristihne. Mava ten isty pohlad ako na
Vianoce, ked si dala dorudit pe¢ené miso a babka jej na to prisla.

»~Ahoj, Abby,” pozdravil ma Bldznivy Fred prihlaplo priatelsky
ako vzdy, ked som vstapila do jeho cukrirne. ,Tvoja mamaaja sme
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boli spolu v kine a potom sa pontkla, Ze namaluje moj portrét.”
Ked som nereagovala a stile som nafiho zlostne hladela, rychlo
dodal: ,Vlastne som chcel prave odist.”

Zavladlo ticho, potrebovala som pir sektind na to, aby som to
vietko spracovala. Napo¢udovanie mi to dnes i§lo dost pomaly, ¢o
asi stviselo s tym, Ze som celou cestou domov myslela na Jaspera
a neratala som s tym, Ze schytdm dal$iu ranu do brucha. MézZe sa
vjeden deti stat tolko prisernych veci?

~Pravda,” pritakala mu mama, lebo to tripne mléanie sa uz
takmer nedalo zniest. Zmolila si ruky. ,Vies, mila¢ik, Fred a ja sa
stretavame. Ved'vies, Ze vim rada nosim $isky z cukriarne. Tak sme
sa spriatelili. Mame tolko spoloéného, okrem toho sa viéinu ¢asu
rozpravame iba o tebe a Deborah. Fred vis mé obe velmi rdd. Ste
jeho obltbené zikaznicky.”

Oblabené zikaznicky? Neprislo mame ¢udné, Ze chlapik v jej
veku sa chce priatelit s jej dvoma dcérami v tinedZerskom veku
a rid nacava ich rozhovorom? BohuZial mi okamzite znova na-
padla Morganina Sialend teéria o konzervovanych vnatornos-
tiach. Rychlo som ju odsunula.

~Tak vy ste sa spriatelili, zahundrala som, hoci by som mamu
najradsej schmatla a potriasla fiou. No pred Fredom som len tazko
mohla priznat, Ze sme si o fiom vymyslali rézne hrézostra§né te6-
rie. ,Stretavate sa celé tyZdne a ani ste si nedali tG ndmahu, aby ste
niam o tom povedali?®

Mamu moja reakcia zarazila. Myslela si, Ze budeme povazovat
za GZasné, Ze sa oni dvaja stretavajar? Vietky $isky gratis alebo tak?
,Chystala som sa vim o tom povedat, fakt, ale chcela som este tro-
chu pockat. Ved ste priatelia, no nie?

Priatelia? Nuz, tak by som to nenazvala. Odhliadnuc od svojej
zvlastnej a prili§ zvedavej povahy bol k nim Blaznivy Fred vzdy
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priatelsky a odkladal nim extra chutné $isky. Ale bol to Blaznivy
Fred. Teraz, ked som vedela, s kym mama chodi na tajné rande,
bolo mi Iato, Ze Deborah nemala pravdu so svojou tebriou, Ze sa
tajne olizuje s nas§im ¢udickym matikirom pinom Cliffordom.
Ten sice nosil pulévre s kosostvorcovym vzorom, ale asponi neveril
na mimozemstanov.

~Pohovorime si o tom nickedy inokedy, mami. Dnes som mala
fakt tazky defl a nutne musim ist do postele,” odvetila som a $a-
chala som si pritom o¢i. Bola to sice iba poloviénd pravda, ale kaz-
d4 mindta ma priserne vysilovala, navy$e rozhovor o tomto ¢ase
a pred Blaznivym Fredom by aj tak vela nepriniesol. Ked to odlo-
Zime, budem mat okrem toho pri sebe Deborah, aby sme mame
Blaznivého Freda spolu vyhovorili. Ledva som sa mohla dockat,
aby som videla jej tvar, ked to bude pocut.

Fred zmizol v ateliéri, aby si zbalil veci, 2 mama mi medzitym
zobrala farbou za$pinend mikinu s nipisom newyorskej policie
a dokladne si ma premeriavala. ,Vyzeris chord, zlatko. Necitis sa
dobre?”

wVietko je v pohode, naozaj,” presviedéala som ju. Dnes som sa
pri klamanf{ necitila mizerne ako inokedy. Ved ani mama nerobila
ni¢ iné, pokial i$lo o jej stretnutia s Fredom.

Zasunula mi za ucho hneda kuderu. ,Pozajtra oslavi§ pitnaste
narodeniny, mila¢ik. Co keby sme si urobili pekné popoludnie
v meste? Ty, ja a Deborah. Kapime ti nové obleéenie na leto a po-
tom si pozrieme nejaky krvavy horor, pri ktorom uréite pustim do
gatf, ale tebe sa zaruéene bude pacit. Dohodnuté?®

To vazne? Znelo to ako najleps$f nipad diia. Popoludnie v né-
kupnom centre. Pri celom tom rozruchu som takmer zabudla na
svoje narodeniny a v tomto okamihu mi Zivot zrazu pripadal as-

pofi trochu normalny.
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No nebol taky. Ani zdaleka. Ked som sa prehadzovala v posteli
anaétvalasirénam v dialke, desila som sa zajtrajSicho premiestne-
nia do Ashworth Parku. Nestviselo to iba s mojimi citmi k chlapco-
vi, s ktorym nikdy nebudem méct tvorit par (minimalne v pripa-
de, Ze mi aspofi trochu zdleZi na normilnom Zivote), ale aj s tym,
Ze som nemala nijaky plan, ak( stratégiu na dosiahnutie happyen-
duvseridli mam vymysliet. KedZe som v8ak bola prili§ unavend na
to, aby som o tom dalej premyslala, jednoducho som zaspala.
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RADNICA — ROSINGTON — PREDVECER VOLIEB

Potom ako JULIAN ASHWORTH predvedie pred publikom dva vynika-
juce basnické vykony (Ano! Vynikajuce vykony! Jeho schopnosti sa zlep-
suju!), predstipi na pddiu dopredu jeho mladsi brat JASPER. Jasperov
biologicky otec DEWITT stoji bokom a spokojne si madli ruky.

LADY ASHWORTHOVA (drZi si ruky pred ocami)

Dobry boZe. Kto suhlasil s tym, aby Jasper hovoril pred publikom? Posli ho
pre¢, ale rychlo. Ktovie, ¢o chce povedat. ESte zruinuje cely tvoj predvo-
lebny boj, Monty.

LORD ASHWORTH (stisne jej ruku)

Ved ho nechaj, Cordelia. MozZno chce ten chlapec iba povedat, ako nas
ma rad. Pomyslela si uz niekedy na to?

LADY ASHWORTHOVA (vytrhne sa mu)

On? N&s ma rad? Jasper nds ma rad rovnako ako vsetci ti, ¢o st za nami
v zozname na hdstupnictvo na trén a dufaju, Ze si pri sprchovani zliomime
vazy. Citim, Ze sa nieco chysta. Vravim, posli ho prec!

JASPER si odkasle. Posobi neisto a na krku sa mu vytvorili flaky od ner-
vozity.

DAMA Z DAVU

Chlapce, mas pre nas dalsiu poéziu?

OPITY MUZ

Hocico, len to nie. Radsej nam nieco zaspievaj. Vies spievat?

DIEVCA

MozZno sa dnes bude zase konat aukcia slobodného mlddenca. Pontkam
za teba desat libier.
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JASPER (pevnym hlasom)

Nie, nechcem sa dat vydraZit, rovnako nechcem prednésat poéziu ani uro-
bit zo seba maca. To, ¢o vam chcem povedat, je dbleZité pre zajtrajsie
volby. Je to nieco, ¢o by ste mali vietci vediet, ak sa chystate volit lorda
Ashwortha.

Ticho. OBYVATELIA Rosingtonu hladia nafiho s napatim.

LORD ASHWORTH (zatlieska)

Len do toho, chlapce moj!

LADY ASHWORTHOVA

Psst. Nesmie$ ho eSte aj povzbudzovat.

JASPER zataji dych. Jeho pohlad sa neisto klZe po hlavéach pritomnych.

JASPER (rozopne si najvrchnejsi gombik na koseli)

Som tu, aby som vam povedal, Ze...

OPITY MUZ (smeje sa)

Nemame celt vecnost, chlapce. UZ je po polnoci a dnes este chceme volit
nového starostu.

JASPER (zacloni si oci pred reflektormi)

Chcel som povedat, Ze... teda, Ze volebné pravo je rozhodujucim vydo-
bytkom nasej doby. (Neisto sa usmeje.) Kedysi smeli v Anglicku volit iba
bohati, dnes to smie kaZdy. Preto vyuZite svoj hlas a chodte volit. A to
lorda Ashwortha! Silou koni fahdme Rosington vpred!

DAV (odpoveda)

Za Rosington!

Kapela zahrd fanfary a prejde na polku. Ozyva sa Strnganie pohdrov na
sekt.
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LORD ASHWORTH

Vidis, Cordelia? Nebolo to také zlé.

LADY ASHWORTHOVA (nahnevane)

Nebolo to také zIé? Monty, tento vystup bol nevyslovne trapny! Jasper si
mohol aspor uviazat kravatu.
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Takic to neurobil. Jasper lorda Ashwortha predsa len spolocen-
sky neznidil.

Zatial ¢o sa hluk po jeho prejave zviésoval, ja som dychéiac vi-
sela cez pekne ozdobeny kokteilovy stol pri vchode a prizerala
som sa, ako Jasper s nedefinovatelnym vyrazom na tvari zmizol
v dave.

Bola som presvedéend, Ze pridem neskoro, aby som ho zastavi-
la. Co staviselo s tym, Ze toto premiestnenie do seridlu bolelo najviac
zo vSetkych doteraj$ich. Nepristila som totiZ presne tam, kde som
seridl opustila, ale o par centimetrov viac vlavo. Zrazila som sa so
stojanom ove$anym sakami, klobakmi a boami z peria a zratila
som sa spolu s nfm na zem. Pri pidde som si zlomila jeden opitok,
no potom som sa pozviechala, odkopla som zni¢ené topanky do
kata a hnala sabosi zaJasperom a DeWittom. UZ som si myslela, Ze
je vSetko stratené. Zostavala otdzka, preco Jasper zrazu ctvol...

»Sacherova torti¢ka, preboha... Ved ty zase vyzeras, ako keby
sa ti nieco stalo.” Teta Gladys sa zjavila predo mnou, osusila mi
vreckovkou pot na &ele a vybrala mi z vlasov pero z ervengj boy.
»Ludia na teba civeja.

Neciveli na miia, ale na 7#. To ona mala na sebe obtiahnuty
kostym Catwoman, tmavy mejkap a &ierne topanky na opitkoch.
Aby sme nezniéili seridlov( logiku a aby sme nepatali pozornost
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(Deborah to nazyvala kontinuitou), museli sme si s tetou Gladys
obliect to isté, o sme mali na sebe v predchadzajicom diele tesne
pred jeho koncom. Hlavne Deborah sa povaZzovala za strizkytiu
kontinuity, preto mi pred premiestnenim urobila presne taky isty
GCes, aky som mala aj vtedy.

Nedostala som nijaky nipad, ako Jaspera zastavit. V skole sa
rozpatalo hotové peklo, a skor neZ som sa nazdala, na programe
diia bol Ashworth Park. Nezostal Ziaden ¢as vymysliet solidny bo-
jovy plin a Deborah ma s tym prestala trapit. Na druhej strane, ¢o
ak ja nebudem musiet urobit ni¢? Vedela som si dost dobre pred-
stavit, Zze Deborah véera v Cukrarni u Bennyho preniesla tato Glo-
hu na tetu Gladys — lebo pre akatny ldbostny virus som prechod-
ne dusevne nesvojpravna.

Naprick tomu som bola zvedava.

Pritiahla som si tetu Gladys bliZsie. ,Tak hovor. Ako si to do-
siahla?”

Teta Gladys sa usmiala. ,Co som mala dosiahnut, medovy chle-
bicek?*

»No toto.“ Pokynula som smerom k pédiu, kde este pred chvi-
lou re¢nil Jasper. ,Vy... teda, ty si urlite mala nejaky plan, ako
Jasperovi zabrinit v tom, aby zruinoval volebné $ance lorda
Ashwortha.”

Crty tety Gladys sa vyjasnili. ,Och 4no, samozrejme, %e som
mala plin. Chcela som Jaspera premoct, uniest a odvliect do komo-
ry.“ Ukdzala na miestnost s napisom Nepovolanym vstup Jakdany,
potom mi natréila svoju ¢iernu kabelku a ukizala jej obsah. ,Do-
konca mim so sebou aj puta a lepiacu pisku. A par ponozick, aby
som mu zapchala Gsta. Vies, orchester je dnes nani¢ a neustale si
rob{ prestavky, jeho krik by bolo neskutoéne poéut.”

Pobtrene som nasala vzduch. ,Teta Gladys!®
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Ustipla ma do lica. ,Ziaden strach, méj mitovy bonbénik,
chystala som sa ho pustit. Najneskor zajtra vecer po vyhratych vol-
bach. Viem, Ze mas prefiho slabost.”

»Ale ni¢ si mu neurobilar®

»Ani len vlas som mu neskrivila.” Teta Gladys zamlaskala ja-
zykom, ako keby jej to bolo lato. ,Jednoducho sa mi nedostal do
rak, navyse je s tou naolejovanou dewittovskou hrivou slizky ako
Ghor.*

Vyzerala som Jasperove vlasy, bola som z nevysvetlitelnych pri-
¢in rada, Ze tesne unikol prepadu tety Gladys v Glohe Catwoman,
ibaze som ho nikde nevidela. Jediné znime tvare boli Cooper
a Clarissa, ktorf si hrkatali pri bare (no tedal), Julian, ktory sa
hrozne opfjal Bloody Mary (no niel), ako aj neustale sa hidajaci
manzelia Ashworthovci — az kym mi pred pédiom do o&i neudrel
DeWitt.

Prudko diskutoval s jednym z bezpeénostnych pracovnikov
lorda Ashwortha, ktori uzatvirali p6dium a nechceli ho nafi pus-
tit. O nieéo viac vlavo som zbadala DeWittovho brutilneho po-
mocnfika Blackwooda, ktory sa mu cez dav nahlil na pomoc.

»Tam je Blackwood,” za¢udovala sa teta Gladys, ktord sledovala
mdj pohlad. ,Uf. Myslela som si, Ze DeWitt musi svojho strizneho
psa ukryvat, lebo minule v Sope knokautoval Jaspera.”

»T0 je pravda. No dnes je to DeWittovi jedno.” Chytila som
tetu Gladys za ruku a tisla som sa s fiou blizsie k p6diu. Zrazu som
bola presvedéend, Ze katastrofa este nie je zazehnand. ,Dnes ris-
kujevietko. Ak Jasper nemd odvahu, aby zni¢il imidz Ashworthov-
cov, tak to urobi sim.” Zastala som a prenikavo som sa na fiu po-
zrela. ,M4s vo svojej ¢arovnej kabelke nieco aj na DeWitta?®

Teta Gladys naspulila pery. ,Ak si za¢nem s DeWittom, budem
mat na krku aj Blackwooda. A na dvoch by som potrebovala...
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chm... viac neZ len haraburdy, ktoré som si kapila k svojmu poli-
cajnému kostymu na Halloween. Potrebovala by som chloroform.
Nemis ndhodou so sebou flasticku chloroformu, moja mald via-
no¢ni §t6la?”

LIsteze nie, teta Gladys.“ Ako keby sa dal len tak jednoducho
kapit v lekirni.

,Joj, akd $koda. TakZe ak nechceme DeWitta s Blackwoodom
omamit, mohla by si zbehntt o poschodie niZsie do suterénu, po-
hladat tam hlavny vypinaé a vypnat prad. Potom bude zvukové
zariadenie vyradené a nikto nebude z DeWittovho chvastinskeho
vyhlasenia pocéut ani slovko.”

Katikom oka som sledovala, ako Blackwood jednému ¢lenovi
ochranky zasadil pravy hik pod bradu a ten sa odtackal do davu.
Ogzvali sa prenikavé vykriky.

,Okej,“ sthlasila som rychlo. Vypniit prid znelo trochu menej
drasticky, hoci by som DeWitta hrozne rada omamila. ,A ty, teta
Gladys?“

,Jabudem zatial improvizovat.” Postréila ma. ,,A teraz rychlo.”

No dobre, tak podme na to. V chvate som sa pretlaéila cez dav
znova smerom k vychodu, odkial viedlo poZiarne schodisko o po-
schodie niZsie, no kratko predtym, ako som dosiahla na zabradlie,
postavil sa mi do cesty Julian. O¢i mal podliate krvou, ko$elu na-
poly rozopnutt, iba jeho objemné vlasy sa stale sviezo leskli, ako-
by prave vysiel spod susiacej helmy.

LAbigale! Fyseras fantastiticky!“ Zakratil Bloody Mary v pohé-
ri a trochu Gtoénejsie si ma premeriaval zhora nadol.

Ustarostene som si vzdychla. Chudék Julian. Dnes sa premenil
naverny pijansky obraz lady Ashworthovej, pritom po¢as normél-
nych dnf si nedaval ani len sirup proti kaslu s obsahom alkoholu.
Zajtra rano si bude Zelat, aby bol mftvy.
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LJulian, prosim. Ak pre teba nieéo znamenim, potom mi ustap
z cesty,” zaprisahdvala som ho nastojéivo. ,Musim ist do suterénu,
ato hned.*

S1y... maichnorujes... hék... us sely veser.” Julian kyval hlavou
sem a tam a pritom sa mu chveli vie¢ka. Nohy mal stile vrastené do
dlazky a nepohol sa z miesta ani o milimeter.

,Okej. Chod. Mi. Z. Cesty. Posledni $anca! Nie? Varovala som
ta,” vyhlasila som, vyratila som sa Celne proti nemu a vrazila som
dortiho laktom, takze sa potkol a vdaka nedostato¢ne;j stabilite mi
uvolnil priechod.

~Au! Sostaii tu... bik... Takto to ne-nejde!“ blabotal za mnou. Pre-
lakla som sa, ked som zistila, Ze ma tackavo nasleduje do suterénu.

To je jedno. Nesmiem sa zdrziavat. Len dalej.

Na konci schodov ma ¢akali jedny jediné Zelezné dvere, ktoré
nadtastie neboli zamknuté. Za nimi sa rozprestieral rozlahly pod-
zemny labyrint tmavych a ladovych pivniénych miestnosti. Rad-
nica vyzerala stard, nebolo tu nijaké elektrické osvetlenie — alebo
som len nenaslavypinal — asvetlo z horného poschodia prenikalo
iba po prvé tri metre suterénu. Paneboze! Kde je ten prekliaty
hlavny vypinac?

,S0 tu robi$$§?“ Julian sa objavil za mnou a vydychol mi tie slo-
va takmer romanticky do §ije.

Energicky som sa otodila. ,Pocuj, Julian.” Ten chlapec bol sice
na mol, ale ked uz sa sem dovalil, moZno by mi mohol poméct.
»Sustred sa. Bol si nickedy tu dolu? Musime nijst hlavny vypinad
a odstrihnt slivnostnd silu od pradu. Mézes$ mi s tym pomoct?
Vies, kde sa nachidza?“

Julian napito zvrastil ¢elo a vyzeral, akoby chcel vypoéitat od-
mocninu z tisic sedemsto devitnist. ,Niee, obifam sa, $¢ nie.”

»Nemas so sebou aspori baterku?“
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»Niee,” pokritil hlavou.

Vzdychla som si. Paneboze, nezostalo v lordovi Julianovi Jame-
sovi Llewelinovi Ashworthovi ani trochu hrdinskej odvahy? Co sa
stalo s neznilitelnym seridlovym krasavcom, ktory mal v sedlovej
taske vZdy poruke sprivne niradie na kazdy problémik? Len ¢o
jeden jediny raz nepostupoval podla klasického hrdinského prin-
cipu, bol taky neuZitoény ako osviezovac vzduchu.

sTak dobre. KedZe si inak nepouzitelny,” chytila som ho za ple-
ciaa chrbtom som ho zatladila do otvorenych Zeleznych dveri, pri-
¢om zacal celkom nevhodne priast ako macka, ,,zabrani§ dveram,
aby sa zavreli. Zostanes tu stat a budes ich drzat otvorené, aby som
mala dnu dostatok svetla. A ja pohladim vypina&. Jasné?“

+Drat otforené. Roskas, bejby.”

V duchu som zafucala, kym som bosymi nohami prebehla par
krokov po studenej zemi. Ak je alternativou tento Julian, vybrala
by som si rad$ej toho, ktory v strelenych limerickoch béasnil
o Ostrove ruzi. Ten ma aspon nevola ,bejby*.

+Au.” Nohami som narazila do nieCoho tvrdého, ¢o kovovo za-
rincalo.

,Si okej?“ opytal sa Julian.

»Hej. Bola to iba $katula s... ehm, myslim, Ze to boli odznaky.
Skasim to dalej vlavo.”

Ked som zahla za roh a odviZila som sa postupovat v tme,
kasok pred sebou som nahmatala do steny vsadent kovovt skrin-
ku. To musia byt poistky s hlavnym vypina¢om.

~Dokelu,” zanadavala som. ,,Skrinka s poistkami vis{ privysoko."

,Siaden strach... ja ti pomésem,” zvolal Julian pri dverich do
suterénu.

»Nie! Ostari, kde si,“ odvetila som vylakane, no vtom som zadu-

la, ako sa dvere zabuchli a zahalila nis totilna tma.
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Nervézne som sa otocila okolo vlastnej osi. Bola tu tma ako
v rohu, nieco také som v seridli nikdy predtym nezazila. Uz som
nevedela, kde stil Julian. Ako sa mime odtialto dostat, ked'si ne-
vidime ani len ruku pred nosom?

»Abigale.” Julian z ni¢oho ni¢ siahol po mojej ruke, prstami
ohmatival moju tvar a postachal mi pery. ,Och, fyborne. Tu si.”

Branila som sa. ,Prestan.”

»Nechsem... byt nesdvorily...“ odkaslal si, ,ale bolo by mosné,
aby sme sa poboskali? Fed fies, lGpostna kliatba. Len aby sme vide-
Ii, §i..."

LJulian!® vykrikla som zdesene. Nemohla som to pochopit.
Nad nami i$lo o socidlnu existenciu jeho rodiny a on myslel iba
na to, aby zistil, & som jeho Popoluska. Lebo odkedy je Julian dost
stary na to, aby bozkaval diev¢ata, po kazdom bozku nasleduje ka-
tastrofa — a7z kym nendjde tG prava. Labostni kliatba ho tripila
aesteviac ho trapiladomnienka, Ze by som ho z nej mohla jednym
bozkom vyslobodit.

»,Och, prosssiffim!“

Citila som, ako sa bliZi. A nemohla som sa tomu ubranit — vo-
bec som nevidela, kde s jeho pery. Pritom samotny bozk by nebol
to najhorsiec. Ak by som totiz nebola t prava, tak by nim asi rovno
na hlavy padol tuény potkan z vetracej $achty. Ale 2k by som bola
ta prava a ltbostn4 kliatba by sa neprejavila, potom... Hm. Mys-
lim, Ze by som si radsej vybrala toho potkana.

sJulian!“Zacala som sa potit. ,Nie! Povedala som..."

,50... %0 je to?* Namiesto toho, aby ma pobozkal, zrazu zaéal
kaslat. Pocula som, ako usttpil par krokov nabok.

,Co je ¢o?* Sustredene som nactvala, ale a% na kvapkanie
vzdialeného vodovodného potrubia tu vlidlo hrobové ticho. Ob-
zerala som sa, no v tejto temnote som nedokdzala ni¢ rozoznat.
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Potom som to gacitila.

Do nosa mi stapal pach dymu a siry, okolo mria bolo naraz pri-
Serne dusno. Takmer akoby k ndm cez vetraciu $achtu prenikali
ktadoly dymu. Nemyslela som si, Ze po tej panike okolo bozku m6-
Zem eSte viac znervozniet. Ale bolo to mozné.

JJulian!“vykrikla som zdesene. ,To je dym! Niekde vypukol po-
Ziar! Musime sa odtialto dostat. Kde st tie prekliate dvere?®

Julian ma schytil za plecia a oto¢il ma dolava. ,Tu.” Zatackal sa
do strany. ,Nie, tu.”

»Tak kde?“ Striasla som ho a hnala som sa tmou, az kym som
kolenom nesetrne narazila do steny a v bolestiach som sa zviezla
na zem. Pozviechala som sa a hmatala som popri stene, citila som
mokr( raru, visiace kdble a drobiacu sa omietku, ale Ziadne poon-
diate dvere.

Ved mi pomd6z!“ zvolala som ztfalo a bojovala som so slzami.
Strach, ktory zachvitil moje vnatro, mi branil jasne mysliet. Branil
mi sastredit sa na to, z ktorej strany sme prisli. Dokonca mi branil
plytvat ¢o i len jednou myslienkou na to, pre¢o zrazu mdzZem
v Ashworth Parku citit nejaké pachy. ,Musime nijst tie dvere, lebo
inak...”

Pocula som, ako sa Julian dychéiac zviezol na zem a isiel si vy-
kaglat dusu z tela.

Suterén bol velky, normélne by chvilku trvalo, kym by ho vypl-
nil dym, no vetrac{ systém pracoval rychlo. Alebo mu pomahal aj
seridl, aby nas rychlejsie dorazil?

JJulian? Je vSetko v poriadku?® Vrhla som sa tym smerom, kde
som si myslela, Ze sa nachidza. Srdce mi divo basilo. To neméze
byt pravda. Fakt teraz vypustime dusu pod klenbami rosington-
skej radnice? Ked som bola dosial vystavena nebezpedenstvim na

Ostrove ruzi, vZdy boli na pri¢ine choromyselni DeWitt s Black-
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